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All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PDSLG 12 A1 of the
X12V Team series are compatible with the PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1 battery pack.

Charging fimes 2 Ah 2 Ah 2,5 Ah 4 Ah 5 Ah
_ Battery pack Battery pack Battery pack Battery pack Battery pack
Charging currents PAPK 12 A1 PAPK 12 A2/A3 PAPK12C1 PAPK12B1/B3 PAPK 12 D1

max, 2.4 A 60 min 60 min 80 min 120 min 150 min
Charger
PLGK 12 A1/A2/A3 24A DAL 24A 244 PR
max. 4.5 A 60 min 45 min 55 min 60 min 80 min
Charger
PLGK 12 B2 2,4 A 3,5A 3,8A 4,5A 4,5 A
max. 4,5 A 60 min 45 min 55 min 60 min 80 min
Charger

PDSLG 12 Al 2,4 A 3,5A 3,8A 4,5 A 4,5 A
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AKYMYTATOPEH NOJINPALL
AMAPAT PAAP 12C3

BveBepeHue

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypen. M36panu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NoTpebuTens e yact ot To3u
nponykT. To ChAbPXKA BAXHKM YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynotpebara 1 NpeaaBaHeTo 3a
otnamsum. [pean na m3nonseare npomykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 0BCnyxXBaHe 1
6esonacHocT. M3nonssaiite NpoayKTa eamMHCTBEHO
CNopen OMMCaHKUETO W 3a yKa3aHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaitte nponykra Ha Tpetu
AMLQ 30€AHO C USNaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeaHAzHAYEHUE

Ypenst e noaxonsiy 3a NOAMPaHe Mk WwindosaHe
HQ NAKOBE, MOKPMTHS, MNACTMACK M [PYTH (MAAKM
noebpxHocTU. Beska apyra ynotpeba mnm npoms-
HO HO Ypeaa ce CYMTa 3a HelenecbobpasHa K
KPME 3HQUMTENHM OMACHOCTH OT 3nononyka. 3a
noBpenu BCreacTsme Ha ynotpeba, KosTo He oTro-
BAPS HO NPEAHA3HAYEHMETO, He NOEMAME OTIo-
BOPHOCT. YpeasT & NPefHA3HAYEH CAMO 3a NIMYHA
ynotpe6a.

O6opynsaHe
o HpeBKJ‘HO‘-IBOTeJ‘I Ha cKopocTtute

@ Csetonvion 3a akymynaropHara 6atepus
(vHBMKaTOp 30 ChCTOSHUETO)

© Grokuposka cpely BknousaHe

O Byron 30 nebnokmpare Ha aKyMynATOpHUMS NaKeT
@ Axymynaropen naker*

O Mpesknrousaren 3a sktouBAHE/ M3KIOUBAHE
@ Monupauwy kpsr

© Pesba

(9) Briokmposka Ha wnmHoena

Our. A

@ Oonwnuutenna prkoxsatka

® Monupaw kansd opanxes

@ Monupaw kanse vepen

(® Hacraska ot umuTaums Ha arHewka KoxXa

® LWikypka

®ur. b

(B YepseH koHTponeH ceeTonmon 30 30peXAAHETO
(D 3enen koHTponeH ceeToaMOn 30 30PEXAAHETO

® Brp3osapsnHo ycrpoiicteo

OKOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA
1 akymynatopeH nonupauy anapar

1 nonmpaw kpbr & 75 mm
(cve 3akpensaHe Benkpo)

1 nonupaly kanbd opaxxes
(3a npeaeapuTento nonvpane)

1 nonmpaw kansd yepeH
(30 nomenHUTENnHO NONMpate)

1 HACTOBKA OT MMMTALMS HO AFHEWKA KOXA
5 6p. wkypka 75 mm
1 nombNHMTENHA PLKOXBATKA

1 pbkoBoaCTBO 30 NOTPEBUTENS

TexHuueckn XAPAKTEePUCTUKHN

AxymynaropeH nonmpaiy anapar PAAP 12 C3
Homuuanko

HanpexeHue 12 V== (npas Tok)
HommHanHa yecrota Ha

BbpreHe 1-8a ckopocrt n 0-2800 min"!
HoMmHanHa yectota Ha

BbpPTEHE 2-pa CKOPOCT n 0-8300 min"
Monmpaiy kpsr D75 mm

Pe3ba Mé

AkymynartopeH naker PAPK 12 A2*

Tun NIMTUEBO-MOHEH

Homuran+o Hanpexerne 12V === (npas Tok)
Knetku 3

2000 mAh/24 Wh

Kanauurer
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Bbp303apsnHo yCcTpoOMCTBO 30 aKyMynartopHara
6arepus PLGK 12 A1*
BXOLO/Input
HomuHanHo HanpexeHme

220-240V ~, 50-
60 Hz (npometnueo

HanpexeHue)
Homumuanna koncymaums 50 W
Mpennasuren (svTpewer) 2 A %

M13XO[/Ovutput
Homunan+o Hanpexenne 12V == (npas Tok)

2400 mA

HommHaneH Tok

I-IpOJJ,'bJ'I)KMTeJ'IHOCT Ha

3apexaaHe okono 60 min

Il /[l (nBovtHa mM3ona-
ums)
* AKYMYTTATOPHATA BATEPUS U 3APIOHOTO

YCTPOMCTBO HE CA BKITKOYEHM B
OKOMIMNEKTOBKATA HA OOCTABKATA

Knac Ha 3awwmta

IaHHu 30 wyM 1 subpaumm

M3mepera croiHocT 3a wym cernacHo EN 62841,
M3mepeHorto no ckana ,A” HMBO Ha WyMa Ha enek-
TPHUUECKMS UHCTPYMEHT OBMKHOBEHO BB3NM3A HA:

Hueo Ha 3sykosoto Hansrawe 80 dB (A)
Hueo Ha 3BykoBata MowHocT 91 dB(A)
Bb3moxHa HeTouHOCT Ha

usmepeaneto K 3 dB

Hocete antngponu!

MpeterneHo yckopeHue, 06UKHOBEHO
Bubpaumm, npenasarm Ha cucremara

PBKA-PAMO a, = 47 m/s?
Bb3moxHa HeTouHoCT Ha
M3MEpBAHETO K= 15 m/s?

BuHaru Hocete 3aWwMTHU oumna.

YKA3AHUE

> [locoueHure B ToBQ PBKOBOACTBO CYMAPHU
CTOMHOCTM Ha BM6pGLlMMTe M NOCOYEeHUTE
CTOMHOCTM HA LYMOBUTE EMUCUN CA U3MEPEHU
CbIMTACHO CTAHAAPTEH METOA HA U3NUTBAHE
M MOraT oa ce M3non3BAT 3a CPABHABAHE HA
€NeKTPUYECKM UHCTPYMEHTU.

YKA3AHUE

> [locoueHuTe cyMapHM CTOMHOCTU Ha BUBPA-

unmTe U NoCoYeHuTe CTOMHOCTM Ha wymosuTe
€MnCK1KM MOoraT oa ce 1M3NoM3BaT 1 3a Npensa-
pUTENHA OLEHKAa Ha HAOTOBAPBAHETO.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> BuBpauMOHHMTE U LYMOBMTE EMMCUM MO
BPEME HA AEMCTBUTENHOTO M3MOM3BAHE HA
eneKTPMUECKMs MHCTPYMEHT Morar aa 6xaat
PA3MMYHM B 30BUCMMOCT OT HQUMHA HA paboTa
C eneKTPUYECKMS MHCTPYMEHT 1 0cobeHo ot
BMAQ Ha 06paboTeaHMs netamn.

> 30 30WMTa HO ONEepATopa e HeobXxo[nMo
0O Ce ONpenensT NPeanasH1 MepkM, OCHOBA-
BALYM CE HA OLEHKA HA BUBPALMOHHOTO
HATOBAPBAHE MO BPEMEe HA AENCTBUTENHMUTE
ycnosus Ha ynotpeba (npu Toea Tpsbea na
Ce B3eMAT NpeaBuma BCUYKM YaCTU Ha pabor-
HWS LMKDBA, HANP. NEPUOAMTE, MPE3 KOMTO
€NEKTPUYECKMST MHCTPYMEHT € M3KIIOYEH,
KAKTO M NEPUOAMTE, MPe3 KOUTO MHCTPYMEH-
THT € BKIIOYEH, HO paboTu 6e3 HaToBapBaHe).

O6wu ykazaHus 3a
6€e30NnacHOCT 3a eNeKTpu-
UeCKMN UHCTPYMEHTHU

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> B3emeTe non BHMMAHKWE BCUUKM YKA3OHMS 30
6€e30MacHOCT, UHCTPYKLUMM, M306paXKeHMs
M TEXHUYECKM AAHHU, NPUAPY>KABALLM TO3M
eneKTpMYeckM MHCTpyMeHT. [ponycku npu
CMA3BAHETO HA MHCTPYKLMMTE NO-AONY MOFAT
0C MPUUMHST TOKOB yaap, Noxap m/mnm
TEXKM HAPAHSBAHMS.

3anaserte Bcuuku ykasanus 3a 6esonacHoct u
MHCTPYKLMM 30 Gbaelum cnpaskm.

M3nonssanmsaT B ykasaHmsTa 3a 6esonacHoct Tep-
MWH ,NEKTPMUYECKM MHCTPYMEHT” ce oTHacH 3a
paboTeLm CbC 3aXPAHBAHE OT MPEXATA eneKkTpH-
YeckM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) u 3a pabo-
Telm ¢ akyMynaTtopHu 6atepum enekTpuueckm
MHCTPYMeHTH (6e3 MpexoB kaben).

BG | 3
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Be3onacHocr Ha paboTHOTO MsACTO

Monabp>xaiTe paboTHOTO CHU MSCTO YMCTO M
nobpe ocseteHo. besnopsaabk M HeocseTeHM
PABOTHM MECTA MOTAT Ad MPUUMHST 3NONOMYKM.

He pabortere ¢ enekrpuueckms MHCTPYMEHT B
NOTEHLUMANHO eKCMNO3MBHA CPEAd C Hanuume
HQ 3aNanMMKU TEYHOCTH, FA30BE MU NPAXOoBe.
Enekrpmueckure MHCTPYMeHTM 0BpasyBar nckpw,
KOMTO MOFAT 1A 3aNANST NPAXA MM NapuTe.

Mo BpeMe Ha ynoTpeba Ha enekTpuueckms

MHCTPYMEHT APBXXTE HA PA3CTOSHUE AeLd M
apym nuua. pu otBNMUaHE HO BHUMAHMETO
€ Bb3MOXHO [ 3arybumTe KOHTPOM Haa enek-

TPMUUYECKMS MHCTPYMEHT.

Enektpuuecka 6e3onacHocrt

CBbp3BALLMSAT WENCEeN HA ENEKTPUUYECKMS
MHCTPYMEHT TpS6Ba [a € NoaXoasLy 3a KOH-
takra. LLlencenst He Tpabea aa ce npoMens
MO HUKAKBE HAYMH.

He msnonssarite npexonHu wencenu saeaqHo
CbC 3ALLUMTHO 3a3eMEHMTE eNeKTPMUYECcKH UH-
ctpymeHTH. LLlencenu, no kouto He ca npaseHu
NPOMEHM, M MOAXOAILM ENEKTPUYECKM KOH-
TAKTM HOMOMSBAT PUCKA OT TOKOB YAAP.

M36sreaitTe KOHTAKT HQ TAMOTO CbC 3A3EMEHM
NOBBPXHOCTH, KATO Hanpumep Tpvbu, paamna-
TOpM, neuku u xnaamnumum. Couiectsysa
NOBMLLEH PUCK OT TOKOB YAAP, KOTATO TANOTO
BM € 303€MEHO.

Masete enektpuueckmTE UHCTPYMEHTH OT OABXKA
v Bnara. [MpoHUKBAHETO HO BOAG B eNeKkTpu-
YeCKM MHCTPYMEHT NOBULIABA PMCKA OT TOKOB
yaap.

He npomeHsiite npenHasHaueHmeTo Ha
cBbp3BALMA Kaben, HaNpUMep 3a HoceHe
MNK OKOUYBAHE HA ENEKTPUUYECKMS UHCTPY-
MEHT C HEro MM 3a ALPMNAHE HA Lencenda ot
konTakra. Masere cbp3sawms kaben ot Ha-
rpsBaHe, MACNO, OcTpU pbbOBE UMK ABMKE-
wm ce yactu. [oepeneHn mnu onneteHn cebps-
BALUM KO6eJ'IM yBeﬂMHOBOT pMCKCl OT TOKOB

ynap.

4 BG
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Korato paboture Ha oTKpUTO ¢ enekTpuUecku
MHCTPYMEHT, M3MON3BATE CAMO YABIKUTENH,
KOMTO Ca pa3pelleHM 3a NON3BAHE HA OTKPK-

T0. Ynotpebara Ha roaeH 3a paboTa Ha OTKpu-
TO YOBIKMTEN HOMAMSBA PUCKA OT TOKOB YAAP.

Korato pabotara ¢ enektpmueckms UHCTpY-
MEHT BbB BNAXXHA 06CTAHOBKA € HeusbexxHa,
M3MON3BATE NPEKBCBAY C NE€(PEKTHOTOKOBA
3awmra. M3nonssaHeto Ha npekbeeay ¢ aede-
KTHOTOKOBA 3QLYMTA HOMAMSBA PUCKA OT TOKOB

yoap.

besonacHocr Ha xopara

Bunete BHMMaTenHu, cbcpenortouete ce BbPXY
TOBA, KOETO M3BBPLLBATE, M MOAXOXKAAMTE
pasyMHO KbM paboTara ¢ eneKTpUYEeckm MH-
ctpyMeHnTH. He usnonsearite enekrpuuecku
MHCTPYMEHT, KOTaTO CTe YMOPEHM MNK CTe nof
Bb3AEMCTBMETO HO HAPKOTMUM, ANIKOXON MK
MeaukaMeHTH. EnmH MOMeHT HeBHUMAHME npy
paboTa ¢ enekTpPUYECcKMs MHCTPYMEHT MOXe Aa
noBefne N0 CEPUO3HU HOPAHSIBAHMS.

Msnonssaiite NMUHM NPEANA3HM CPEnCTad M
BMHQIM HOCeTe 3aWMTHM oumna. M3nonssaxeto
HQO NIMYHM NPEanasHW CPEeacTBa KATo NPAxo3a-
WWTHA MACKQ, YCTOMUMBM HQ MIT3IAHE 3ALUMTHM
06yBKM, KACKA MM QHTUHOHM - B 3ABUCHMOCT OT
BMAQ M NPUNOXEHUETO HA ENEKTPUYECKMS UH-
CTPYMEHT - HOMANSBA PMUCKA OT HOPAHSIBAHMS.

Msb6srearte HeBonHo nyckaHe. Yeepere ce,
ue eneKTPUYECKUST MHCTPYMEHT € M3KITIOUEH,
Npenu [a ro CBbPXXeTe KbM €NeKTPO3axXpaH-
BaHeTto M/Mnu akyMynaropHata 6arepus, aa
ro B3eMete unu Hocurte. Korato npu Hocere
HO eneKTPUYECKMS MHCTPYMEHT AbpXMTe NpbCTa
CM HQ NPEBKIOYBATENS MMM CBBPXKETE BKIIOYEH
€NeKTPUYECKM UHCTPYMEHT KbM ENeKTPO-
30XPAHBAHETO, CA Bb3MOXKHU 3MOMONYKU.

OrtcrpaHsBaiTe MHCTPYMEHTUTE 30 HACTPOM-
Kd MNK raeuyHMTe KNOYOoBe, NPeaM Ad BKIo-
umTE ENEKTPUUECKMS MHCTPYMEHT. MHCTpy-
MEHT MK KIOY, HOMMPALL, Ce BbB BLPTALLA Ce
4ACT HA eNEKTPMYECKMS MHCTPYMEHT, MOXe Od
MPUYMHM HOPAHSIBAHMS.
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M36sreaifte HeecTeCTBEHO NONOXEHME Ha
Tan070. 3aeMeTte CTABUNHA NO3MLIMS M BUHATM
nasete paBHoBecKe. TaKa Lie MOXETE A KOH-
TPonMpare no-aobpe enekTpPUUECKMs UHCTPY-
MEHT B HEOUTKBAHM CUTYALMM.

Hocete nonxonsuo pabotHo obnekno. He
HoOCeTe WKUPOKKM Apexu unu Brxyta. dpwbxre
KocuTe M 06NeKnoTo Cu aaneye or ABMXKELM
ce yactn. CeobonHute apexu, buxyrara u
ObATMTE KOCK MOTaT Aa 6bAAT 30XBAHATM OT
ABMXeLM Ce YaCTH.

AKO e Bb3MOXHO MOHTMPAHE Ha Npa-
XOCMYKQUKM M MPAXOYNoBUTENH, Te Tpsbea
Aa ce CBBPXKAT M U3MON3BAT NPABMAHO. V13-
MOM3BAHETO HA YCTPOMCTBO 30 U3CMYKBAHE HA
npax MoXe Ad HAMAMM ONACHOCTUTE Nopaam
HanMuMe Ha Npax.

He c1 BHywasaire, ue cre B 6esonacHocrt, u
He npeHebpersanTe npasunara 3a 6esonac-
HOCT HA eNeKTPUUYECKMS MHCTPYMEHT AOPU
Koraro cre 3ano3HaT ¢ paborara c Hero cnen
MHorokpatHa ynotpeba. HesHumarenHo 6o-
paBeHe MOXe A0 [OBEME 34 YACTM OT CeKyHOa-
TO A0 TEXKM HAPAHABAHMS.

Ynotpeba n o6cny>xxeaHe
HO eNEeKTPUUECKUS UHCTPYMEHT

He npetoBapsaiite enekTpuyeckus MHCTPY-
meHT. 3a pabortara cu M3non3eaiiTe NpeaHas-
HAYEHWs 30 Hesl ENEKTPUUYECKM MHCTPYMEHT.
C nonxoadwms enekTpUYEcKm MHCTPYMEHT Lie
paboture no-nobpe 1 No-6e30NaCcHO B Mocoue-
HWs PaBOTEH OMAMNC3OH.

He msnonseaite enektpmueckn MHCTpyMeHT
c noepeneH npeskniousaren. Enektpmueckm
MHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe a CE BKMIOUBA M
M3KITIOUBA, € ONAceH M TPSBBA A ce PEMOHTMPA.

MsknioueTe wencena ot KOHTAKTA U/mUnu
OTCTPAHETE CBANSALATA CE€ AKYMYNATopHA
6atepus, npeau Aa NpeanprMemeTe HacTpoM-
KM HA ypend, Aa CMeHWTe 4acTi Ha paboTHMs
MHCTPYMEHT MM Ad OCTABMTE €NeKTpMUecKMms
MHCTPYMeHT. Ta3u npennasHa Mapka npeno-
TBPATABA HEBOMHOTO MYCKAHE HA eneKTpuye-
CKMS UHCTPYMEHT.

I') Korato He M3nonssarte eneKTpuYeckuTe nH-

a

e

)

X

3)

5.

a

CTPYMEHTH, 1 CbXPaHSBAMTE M3BBH obcera
Ha neua. He noseonssaiite M3non3eaHeTo Ha
€MEeKTPMUUYECKMS MHCTPYMEHT OT NULIA, KOUTO
HE Ca 3aMOo3HATM C HEro MK He Ca NpoYenu
Te3n yKasaHusa. Enektpuueckiute MHCTPYMeHTH
CO OMACHM, AKO Ce M3MOM3BAT OT NMLA 6e3 onur.

Monnvp>xaite crapartenHo enekTpuueckute
MHCTPYMEHTH M paboTHUs MHCTpyMeHT. [pose-
pABaMTE AANM OBMXKELLMTE CE YACTH GYHKLMO-
HMPAT NPABMIHO U He Ce 3aKNMHBAT, AANM MMA
CUYMNEHM YACTM MNM YACTH, KOUTO Ca NMoBpefe-
HM TOKQ, Y€ ChLLECTBYBA ONACHOCT 3a (GyHKLMO-
HMPAHETO HA €NEKTPMUYECKMS UHCTPYMEHT.
MNpenan M3non3eaHe Ha enekTpUYECKMS UHCTPY-
MEHT NOBPEAEHMTE YaCTM TPAOBA A Ce PEMOH-
tmpar. [MpuurHa 30 MHOTO 3N0MONYKM € nowwa
NOAAPBXKA HA ENEKTPUYECKMTE MHCTPYMEHTMU.

MonnavpxaiTe pexxelnte UHCTPYMEHTH
octpu M umctn. CrapatenHo noaabPXKaHKUTe
peXeLUM MHCTPYMEHTM C OCTPM pexeln prbose
Ce 30KMMHBAT NO-PSAKO 1 Ce HaNPaBNIBAT
no-necHo.

M3nonseaire enekTpUYECKMS MHCTPYMEHT,
pabOTHMS MHCTPYMEHT, CMEHSEMMTE MHCTPY-
MEHTM M T.H. B CbOTBETCTBME C T€3M YKA3AHMS.
Bsemaitte non BHMMaHWe paboTHMTE yCnoBus
M M3BBPLIBAHATA AEMHOCT. Ynotpebara Ha
€NeKTPMUECKM MHCTPYMEHTM 30 APYTH, PA3NMY-
HW OT NPEABUOEHUTE MPUIOXEHUS MOXE Aa
noBene N0 ONACHU CUTYaLMMU.

MonabpixaiTe pLKOXBATKMTE M MOBLPXHOCTU-
Te 30 XBALAHE CYXM, YUCTU M HE3AMBPCEHM C
Macno M rpec. Xmb3rau pbKOXBATKM M MOBbPX-
HOCTM 30 XBALLGHE He NO3BOMNSBAT He30NacHO
YNPABNEHME M KOHTPOI HA €NeKTPHUUYECKMS
MHCTPYMEHT B HEMPENBUOEHU CUTYALMM.

Ynotpeba un o6cny>xxeaHe
HO AKYMYSATOPHUS MHCTPYMEHT

3apexnaitte akyMynatopHure 6arepum
€OMHCTBEHO CbC 3APSOHMUTE YCTPOMCTBA, Npe-
MOPBUYAHK OT Npom3BoaMTENs. 3apSOHO yc-
TPOJMCTBO, FOQHO 30 OMpeneneH Bu1A akyMyna-
TopHu 6atepum, MoXe Aa AOBEAE A0 OMNACHOCT
OT NOXap, aKO Ce M3NOM3BA 30 APYM AKyMyna-
TopHM Batepun.

BG 5
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6) Usnonssaitte enmHCTBEHO NPEABMAEHMUTE
30 eNEeKTPUUECKMTE MHCTPYMEHTH OKyMyna-
TopHu 6atepuun. Ynotpebara Ha apyrm
aKyMynaTopHu 6atepuu Moxe Aa foseAe
[0 HOPQHSBAHMS 1 ONACHOCT OT NOXAP.

8) Koraro He usnonseare akymynaropHara 6a-
Tepus, 1 APBLXKTE Aaneye OT KAHLENapCcku
KnaMmepu, MOHETH, KNIOUYOBE, MUPOHM, BUHTO-
BE MNIM APYTM MANKKM METANHU NpeaMeTH,
KOMTO MOTAT Ad NPEAM3BUKAT WYHTUPAHE Ha
KoHTakTHTe. KbCco chbeamHeHme Mexay KOHTaK-
TWTe Ha aKyMynatopHata 6arepums Moxe Aa
NPUYUHM M3TAPIHUS UM NOXKAP.

r) Mpu HeNpPABMAHO M3MON3BAHE € B3MOXKHO
M3TUYAHE HA TEYHOCT OT aKYMYNaTOpHATA
6arepms. Msbarsaire KoHTAKT ¢ Hes. Mpu
CryyaeH KOHTAKT M3MMMTe ¢ Bofd. B cnyuan
Ye TEYHOCTTA NoNafHe B OUMTe, NOTbPCETe
AOMBLAHUTENHO MeAMUMHCKA noMmou. M3tnya-
LWMST OT aKyMynaTopHaTa 6atepus enekTponmt
MoOXe [0 NoBefe OO PA3APA3HEHMS HA KOXATA
UM U3TAPSHMS.

a) He usnonseaiite nospeneHa unu npomeHeHa
akyMynatopHa 6atepus. [osenernero Ha
noBpeneH UM NPOMEHEHK aKyMYNATOPHM
6aTepum e HenpeasManMo M Te MoraT Aa foBe-
AaT [O NOXAp, €KCMMN03Ms UM OMACHOCT OT
HApaHsBaHE.

e) He u3snaraitte akyMynaropHara 6arepms
HQ OrbH MNM TBbPAE BUCOKM TEMNEPATYPMU.
OrbH mnu Temneparypa Han 130 °C (265 °F)

MOraT Aoa npeamsBMKAT eKcnnosms.

K

Cnaseaiite BCMUKM yKA3OHMS 30 3apexaaHe
M HMKOTA He 3apeXaaiTe aKyMynartopHara
6atepus MU aKyMynaToOpHUS MHCTPYMEHT
M3BBH PAMKMTE HO MOCOYEHMS B PLKOBOACTBOTO
30 eKCnnoaraums TeMnepaTrypeH AMANasoH.
Henpasunto 3apexaare mnu 3apexaaHe 13sbH
PAMKMTE HA AOMYCTUMMS TEMMepPaTypeH Ama-
NA3OH MOTAT Ad PA3PYLIAT AKYMYNATOPHATA
6aTepus 1 Na MOBULLAT ONACHOCTTA OT MOXAP.

NOBMLLEHO BHMMAHME!
A OMACHOCT OT EKCMNIO3U4!

Hukora He 3apexnaiite Henpesa-

pexnam ce 6atepmn.

max. 500 Masere akymynaropHara

6arepus OT BUCOKM TEMMNEPATYPM, BKIIOUMTENHO
HaMp. OT NPOABIIXKMTENHO M3MAraHE HA CrbHYE-
BA CBETMIMHA M OrbH, KAKTO M OT BOAA M BNArd.
ChluectByBa OMNACHOCT OT EKCMIO3MS.

6. Cepeus

a) Enektpuueckust MHCTpyMeHT TpsabBa na ce
PEMOHTMPA CAMO OT KBANMGUUMPAHM crie-
LMANMUCTU U CAMO C OPMIMHANHM PE3EPBHU
yactu. C ToBa Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha
6€30NACHOCTTA HQ ENEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT.

6

Hukora He peMoHTMpaKTe NoBpeaeHM akyMy-
natopHu 6atepumn. Bcakakse peMoHT Ha aky-
MynatopHm 6atepmm TpI6BA AA Ce U3BBLPLLBA
CAMO OT NPOM3BOAMTENS MMM YMTBTHOMOLLEHM
cepBuM3n.

YkazaHus 3a 6e3onacHocT, cneundud-
HU 3a PbYHU WM oBbUHU/NonUupa-
WM MALIUHN

O6wu ykasaHus 3a 6e3onacHocT 3a nonMpaxe

M Wnn¢oBaHe ¢ WKypKa

a) Tosu enekTpMUECKM MHCTPYMEHT MOXe Aa ce
M3NON3Ba KATO MALIMHA 30 NONMPAHE U Ma-
wuHa 3a wnundosaHe ¢ wkypka. Cnaseaiite
BCUYKM YKO3aHMS 30 6€30NacHOCT, MHCTPYK-
UMK, M306pPa>KEHMS U AAHHM, NPUITOKEHM
KbM eNeKTPUUECKMS MHCTPYMeHT. Ako He
Cna3BaTe CrenHMTe MHCTPYKLMM, CO BbIMOXKHM
TOKOB YRAP, NOXAP M/MAM TeXKM HOPAHABA-
HUS.

6

To3u eneKkTpMUUECKM MHCTPYMEHT He € Noaxo-
Asw 3a otpesHo U rpy6o wnudosaHe, U pa-
6011 ¢ TeneHn yetku. [MpunoxeHus, 3a KOMTO
€NEKTPUYECKMST MHCTPYMEHT He € NMPENBUAEH,
MOraT A MPUUYMHST OMACHOCTU M HOPAHSIBAHMS.

8) He m3snonssaire npuHannexxHoOCTH, KOUTO He
Ca NpeABMAEHM U NPENOPBUAHM OT MPOM3IBO-
AMTENs CNEeLMAnHO 3a TO3M eNeKTPUUYECcKM
uHcTpymeHT. Camarta Bb3MOXKHOCT 3a 3aKper-
BAHE HA MPMHAANEXHOCTTA KbM BALIMS enek-
TPHUYECKM MHCTPYMEHT He rapaHTMpa Gesonac-
Hata ynotpeba.
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r)

n)

e

x)

3)

Honycrumara yecrora Ha BbpTeHe Ha pabort-
HUS MHCTPYMEHT TpA6BA AA € MMHUMYM Ton-

KOBA BMCOKA, KOSIKOTO MOCOYEHATA HA efeK-
TPMYECKMS MHCTPYMEHT MOKCMMANHA YecToTa
Ha BbpTeHe. [TprHAANEXHOCT, KOSTO Ce BbPTH
no-6bp30 OT LOMYCTMMOTO, MOXE A Ce Pa3spy-
WM 1 OTXBPDBKHE.

BbHWHMAT nametsp 1 aebenutHara Ha pa-
60THMA MHCTPYMEHT Tps6Ba AA OTrOBAPST HA
YKQ3aHMTE PAa3MEPM HA BALIMS eNeKTPMYECcKM
MHCTPYMeHT. PaboTHIMTE MHCTPYMEHTU ¢ Henpa-
BUIHO OMpeneneHu pasmepy He Morar aa Gxaat
[OCTATBYHO 3ALMTEHU MM KOHTPONMPAHM.

Pesbara Ha npuHaanexHocture Tpabea na
CbOTBETCTBA HA Pe36aTa HA WANPOBBUHMS
wnuuaen. Mpyu npUHAANEXHOCTUTE, KOUTO ce
MOHTMPAT C NOMOLLTA HA (GrIAHEL, OTBOPBT HA
np1HaanexHocTTa Tpsbea na cbBNAAA ¢ AMa-
MeTbpa Ha ¢pnaHeua. puHaanexHoctmte,
KOWTO He NACBAT KbM yPeaa, Ce ABMXAT HepaB-
HOMEpHO, BMEPUPAT TBbPAE CHHO M MOTAT AA
nosenar o 3aryba Ha KOHTPON Han ypeaa.

He usnonssarite nospeneHn paboTHu MHCTPY-
mentH. Mpenu Bcaka ynotpeba nposepssaite
paboOTHUTE MHCTPYMEHTH, HaNpUMep Wndo-
BbYHMTE AMCKOBE 30 HALIENBAHE U MYKHATMHM,
WnMpOBBYHUTE KPBIOBE 30 MYKHATUHM, U3TPU-
BAHE MIK CUITHO M3HOCBAHE, TENEHMTE YETKM
3a pasxnabeHun unu Hatpoluenu tenose. Cren
NnafaHe Ha eNeKTPMUYECKMS UHCTPYMEHT MK
paboTHWUS MHCTPYMEHT NpoBepeTe 3a NoBpead
MK M3NON3BaMTE HenoBpeneH paboTeH UH-
ctpyMent. Cnen karo cre npoBepunu 1 nocra-
BMAWM paBOTHUS MHCTPYMEHT, He CTOMTE — HUTO
BME, HUTO HaOMMpALWMTe ce B BnmsocT nuua -
HQ HMBOTO HA BBPTALMS ce paboTeH UHCTPY-
MEHT M ocTaBeTe €NeKTPMUYECKMAT ypen Ad
paboTi B npoabKeHWe Ha eAHA MUHYTA C
MOKCMMaArnHa yecrota Ha BbpreHe. [lospeneHm-
Te paBOTHW MHCTPYMEHTH Ce CUYNBAT HAM-YECTO
Mo BPEME HA TECTBAHETO.

Hocerte nuunn npennasku cpencrsa. B sasucu-
MOCT OT MPUMNOXXEHMETO M3MON3BAMTE MbIHO-

NMLEBA MACKQ, 3ALLMTA 30 OUMTE MM 3ALUMTHM
oumna. [1okonkoTo e yMecTHo, HoceTe npaxo-
3ALMTHO MACKQ, GHTUGOHM, 3ALUMTHU PBKABU-
LM MNK CreLManHa NPeCcTMnKa ¢ Len npeanas-

7]

K)

n

m)

H

BAHe OT ApebHM YacTMum Matepuan,
nonyyasawy ce npu wnmngposareto. Ouure
Tps6Ba 0a GBAAT 3ALUMTEHM OT OTXBPBKBALLM
Yy>XOu Tena, nonyvyasaiim ce npm pasnmyHuTe
npunoxetus. [Npaxo3awmrHaTa Macka unm
MOCKATA 30 AMXATENHA 3awmTa Tps6sa aa dun-
TPUpPAT nony4yasallmsa ce npm NPUNOXXeHNeTo
npax. AKO CTe M3NOXEHU ObATO BPEME HA CUneH
LYM, € Bb3MOXHO Aa 3arybure cnyxa cu.

BHuMmaBarite apyr nuua aa cnasear 6eso-
MACHO PA3CTOSHME CMPSMO BaweTo paboTHo
mscro. Beeku, komTo Bnmsa B pabotHara
30HQ, TPS6BA AA HOCK NMYHKU NPEANA3HU
cpenctBa. B13MOXHO e OTXBPBKBAHE HA OTNOM-
KM OT DIETAMNA MK CTPOLLEHM PABOTHM MHCTPY-
MEHTM Ad NPUUMHST HOPAHSABAHMS NOPU M3BBH
HernocpeacTBeHATa paboTHA 30Ha.

Hukora He ocraaitTe enekTpUyeckms UHCTPY-
MEHT, Npenn paboTHMST MHCTPYMEHT Ad e
cnpsn HambnHo. Buprawmar ce paboteH mh-
CTPYMEHT MOXE Na BNe3e B KOHTAKT C OMOPHA-
TQ MOBBPXHOCT, MPM KOETO € BBbIMOXKHO AA M3ry-
61Te KOHTPOM HAM ENEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT.

He ocraBsirte enektpmueckms MHCTpYMeHT aa
pabotu, nokaro ro Hocute. [pu cnyyaeH koH-
TAKT 06MeKNOTO BU MOXe 0a GbAE 3aXBAHATO OT
BLPTALLMS Ce PABOTEH MHCTPYMEHT U PABOTHMST
MHCTPYMEHT Aa ce 3a6ue B TANOTO BU.

Mouncrearite penoBHO BEHTUNALMOHHMUTE
OTBOPM HA BALIMS €NEKTPMUUECKM MHCTPYMEHT.
MortopHust BenTUnaTop yBamua npax B Kopny-
€A M CLOMPAHE HA FONIMO KONMYECTBO METa-
NleH NPax MoXe A MPUYNHM eNeKTPUIYECKM
ONACHOCTH.

He m3nonseaite enekTpmueckms MHCTPyMEHT
B8 6nmsoct no ropummu marepmanm. Mckpu
MOraT [ 3anansT Te3n MaTepuani.

He m3nonssaitte paboTHM MHCTPYMEHTH, 30
KOMTO Ca HEOBXOAMMM TEYHM OXNAKAALIM
cpenctsa. M3nonssaHeTo Ha BOAA MK ApPYH
TEUHM OXNAXAALM CPEACTBA MOXE A AOBEAE
[0 TOKOB yAAp.
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OrtKaT U cbOTBETHU yKa3aHMs 3a GesonacHocT
OrtKar e BHE3AMHA PeaKLMs BCIEACTBME HA 3aLer-
BALL MM BNOKMPAH BLPTAW ce paboTeH MHCTPY-
MEHT, KaTO WNM(OBBLYEH AMCK, WNUGOBBUEH KD,
TENEHa YeTKA M T.H. 3auenBaHe Miu 6roknpaHe
BOMST 10 PS3KO CMIMPAHE HA BbPTAWMS ce paboTeH
MHCTPYMeHT. [Tpr TOBA HEKOHTPONMPAHMST enek-
TPMUYECKM MHCTPYMEHT Ce YCKOPSBA B MICTOTO HA
6nokMpaHe cpely NOCoKaTa HA BbPTEHE HA Pa-
GOTHUS MHCTPYMEHT.

chpMMep, KOrato LLIJ'IMqDOB'bLIeH OMCK 3auenu mnu
6J'IOKMPG B ,EleTCl;IJ'IG, noTanawmarT ce B neramna
p'b6 HQ LUJ'IMqJOB'bLIHMﬂ OUCK MOXXe Od Ce 30XBaHe
1M BCnencieue HA ToBA LLIJ'II/IqJOB'bHHMﬂT oncK oa ce
OTKBPTU MM OA NPUYMHK OTKAT. Torasa LUJ'IM¢)O-
BBbYHMAT OMCK Ce 3a4BMXKBA B MOCOKA KbM UNMH
O6pClTHO HQa oneparopaq, B 3aBUCMMOCT OT NOCOKA-
TA HO BbPTEHE HA OMCKA B MACTOTO HA 6J'IOKMpC1He.
I-IpM TOBA € Bb3MOXHO M CTPOLIABAHE HA LUJ'IM¢)O-
BbYHMTE OUCKOBE.

OTKaTsT € cnenctsue O MPELWHA MUK HENPABMIHA
ynotpeba Ha enekTpuYeckms MHCTPYMeHT. Tok
MOXe .ia ce NPEAOTBPATM C NOAXOASWM Npennas-
HU MEPKM, KAKBMUTO CA OMMUCAHU NO-AONY.

a) OpwKTe 30paBo enekTpUUECKMs MHCTPYMEHT
M NOCTABETE TSNOTO U PbLIETE CH B MONTOXKE-
HUE, B KOETO MOXKETe [d OBNaaeeTe cUnure
Ha otkat. BuHaru nsnonssarrte nonvnuuren-
HATQ PBKOXBATKA, KO MMA TAKABA HAMMYHA,
30 10 YNPAXHSBATE MAOKCMMANEH KOHTPO
HOA OTKATHWTE CUNM MK 06pPaTHUTE MOMEH-
M Npu NyckaHeto. Ypes nogxoasium npeanas-
HW MEPKM OMepaTopbT MOXE Ad BNAAEEe OTKAT-
HWUTE U PEAKTUBHMTE CUIIM.

6

Hukora He nocrassiTe pbka B 6numsocr no
BBPTALWM ce PABOTHU MHCTPYMeHTH. [1pu
oTKAaT PABOTHUST MHCTPYMEHT MOXeE Ad ce
3aBMXKM MO PLKATA BU.

8) M36arsaiite na nocrasste TANOTO CM B 30HATA,
B KOSTO €NEKTPUUECKMAT MHCTPYMEHT ce
3aaBMXBa npm otkar. OTKATHT 30ABMXKBA enek-
TPMUYECKM MHCTPYMEHT B nocoka, obpaTHa Ha
OBUXXEHUNETO HA LUJ'IMqJOB'bLIHMﬂ ONCK B MACTOTO
Ha 6nokupate.

r) Pabortete ocobeHo BHMMaTenHo B obnacrra
Ha BraK, octpu prbose u T.H. MNpenotepars-
BAMTE OTCKAYAHE HO PABOTHMTE MHCTPYMEHTH
OT [eTaMna 1 3aknmHeaHe. Buprawumsr ce
PABOTEH MHCTPYMEHT € CKIOHEH A Ce 3aKIMMH-
BQ MPU BINK, OCTPU pbOOBE MM KOTATO OTCKA-
ya. Tosa NpuuMHABA M3rybBAHE HA KOHTPON
MK OTKAT.

a) He m3snonssarite BepuxeH mnu 3pbuar pe-
el anck.Takmea paboTHU UHCTPYMEHTH
4ECTO MPUUMHABAT OTKAT MM M3rybBaHe Ha
KOHTPON HAA eNEKTPMUECKMS MHCTPYMEHT.

Cneunanuu ykasanus 3a 6esonacHoct npu

nonupaxe

a) He nonyckaiite HesakpeneHu yactu Ha nonm-
pauwus kanbg, 0cobeHo WHYpOBE 3a 3aKpern-
saHe. CKpMBAMTE MNK CKBCABAMTE WIHYpOBETE
3a 3akpensaHe. CBo6oaHM, BLPTALM Ce
LWHYPOBE 30 3aKPENBAHE MOTAT Ad 3AXBAHAT
NPBCTATE BM M A Ce 3anneTar B AeTakna.

Cneunantu ykasaHus 3a 6esonacHoct npu

WwnMdoBaHe C WKypKa

a) He usnonssaitte nuckoBe WKypKa ¢ yBenuue-
HM pa3MepM, a crneaBaimTe yKA3aHWUATA Ha
NpoM3BOAMTENS 30 PA3MEPA HA AMCKOBETE
wkypka. [rckose WwKypka, KOUTO M3nmsar
M3BBH LUﬂMq)OBLqHMﬂ Kp'hr, morar aa I'IpML-IMHHT
HAPOHSABAHMS, KOKTO W A4 NOBEAAT 4O GNOKM-
paHe, paskbCBAHE HA AMCKOBETE LWKYPKA MM
[O oTKaT.

HonbnHutenHu ykasaxms 3a 6esonacHoct

B Qukcumparite obpabortsanus aetaiin. Ouken-
paHeTo Ha o6paboTsaHms aetain nocpes-
CTBOM 3aTeratenHo npucnocobnenne unm MeH-
reme e No-cTabunHo, OTKOMKOTO € PbKA.

B Hukora He onuparite pele no MnM npen ype-
[a vnm 06paboTBAHATA MOBBLPXHOCT, Thi KATO
B Clly4ait HQ M3NNB3BAHE CHLLECTBYBA OMACHOCT
OT HapaHsBAHe.

B OMACHOCT OT MO>XAP MOPALOU
MCKPEHE! Mpu wnndosaHeto Ha metanu ce
0bpasysa MckpeHe. 3aTOBA 3ALBIKUTENHO ce
yBepeTe, Ye He ChLIECTBYBA OMNACHOCT 30 XOpa
1 B 6nM30CT RO PABOTHATA 30HA HE CE HaOMM-
paT roprMmM MaTepuani.
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A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> [pu wnudosareTo Hanp. Ha 6ou, HAKoM
BMOOBE AbPBECMHA M METAN € BbIMOXHO Ad
ce 0bpasyBar BpeaHu,/oTpoBHM Npaxose.
CBNpUKOCHOBEHUETO C Te3M NPAXOBE UNM
BOMLIBAHETO MM MOXeE A MPeacTaBnssa
ONACHOCT 30 ONEPATOPA UMK HAOMMPALKTE
ce B 6nm3ocT nMua.

B Mpu obpabortkata Ha nnactmack, 6ou, nakose
W Op. OCHIypeTe NOCTATBYHO NPOBETPIBAHE.

B Marepuanure mnu noanexaiumre Ha obpabdor-
KQ NOBBPXHOCTM He TPI6BA AA CA NPONUTH C
TEYHOCTH, CHABPXKALM PASTBOPUTENM.

B He o6paboteaiite HABNAKHEHU MATEPHANK
N BNAXHU MOBBPXHOCTH.

B 36arsarite wnmdosaHe Ha BPEAHM 3Q 34paBe-
TO MaTepuanu.

B He obpabotsaiite Matepmany, CbaobpXaLm
asbect. A36ecTbT ce CYMTA 30 KAHLEPOTEHEH.

B [3nonssaiite ypena camo ¢ MOHTUPAH AMCK
WKypKa.

B MM3nonssaifte ypena camo no npenHasHave-
HME U C OPUTMHANHM YACTH/NPUHABNEXHOCTH.
Ynotpe6ata Ha 4acTut MM ApYrv NPUHAANEX-
HOCTM, PA3NIUYHM OT NPENOPBYAHUTE B PBKO-
BOACTBOTO 30 NOTPEBMTENS, MOXE AA MPUUMHM
OMACHOCT OT HAPAHSBAHE.

B Ypenst 1pabBa na e BUMHAIM uKcT, cyx u 6e3
30MBPCSBAHMS OT MACIIO MM CMA30YHM FPECH.

YkazaHus 3a 6€30nacHoCT 3d 3apsaHn
YCTPOUCTBA

B To3n ypen Moxe 0d Ce M3MON3BA OT

[eua Ha Bb3pacT Hag 8 roamHM, KakTo
M OT UL C OFPAHMYEHMU GUIMIECKH,
CETMBHM MIM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTH
unm 6e3 onmT 1 3HAHMS, aKO Ca noa
HABMIOAEHNE MM CA MHCTPYKTMPAHM
no oTHoweHuWe Ha GesonacHata yno-
Tpeba Ha ypena v pabupar onacHo-
cTuTe, NpousThialum ot pabortata ¢
Hero. He nonyckarire neua aa urpast
c ypena. [ouncTBaHeTo 1 nopapbXKa-
Ta OT CTPAHA Ha notpebutens He Tps6-
BA A4 Ce M3BBPLIBAT OT Aeua 6e3 Ha-
6nionetme.

@ 3apsOHOTO YCTPOMCTBO € NOAXOAALO 3
paboTa Camo B 3ATBOPEHM MOMELLEHMS.

A\ NPEQYNPEXXAEHME!

B Ako kaberbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATa Ha
TO3M ypen ce nospenu, Toi Tpsbea na ce
CMEHM OT NPOM3IBOAMTENS, HETOBMS CEPBU3
WK NKLEe C NOAXOAALA KBAnMPMKauUmMs, 3a
Aa ce NPefoTBPATAT €BEHTYANHM OMACHOCTM.

/\ BHUMAHUE!

> Toea 30psnHO yCTPOMCTBO MOXKE A4 30PEXAa
camo cneptute 6arepum: PAPK 12 A1/
PAPK 12 A2/PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/
PAPK 12 B3/PAPK 12 C1/PAPK 12 D1.

> AKTyareH Crmcbk HQ CbBMECTUMOCTTA HA
aKyMynatopHute 6atepuu e HaMepuTe Ha

www.lidl.de/akku.

OpuruHanHu akcecoapu/
ponbnHUTEenHo obopynBaHe

B M3nonseaiire camo akcecoapute 1M NPpUCTABKM-

T€, NOCOYEHM B PBKOBOACTBOTO 30 eKcnnoara-
umg. M3nonseareTo Ha MHCTPYMEHTH 30 NpUNo-
XKeHne Unn opyr1 akcecoapm, pasnmyHm ot
npenopbsYaHMTE B MHCTPYKUMUTE 30 eKcnioara-
uma, MOXe Oa nosene No pMUCK OT HapaHaBaHe.
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NMpenu nyckaHero
B eKcnnoarauus

Uzsaxxpane/3apexxaane/Mocrasane
HO AKYMYSIATOPHUS NAKeT

YKA3AHUE

> AkyMynatopHara 6atepus ce nOCTaBs 3ape-
[EHA YACTUYHO.
lMpenu nyckaHe B ekcnnoaraums sapenere
aKyMynatopHata 6atepms B MOeanHus cny-
yart MUHUMYM 1 4ac B 30pSAHOTO YCTPOMt-
ctBo. TaKa OCUrypsBare MbiHATA MOLHOCT
Ha akymynaropHara 6atepus. Moxerte aa
3apexAaTe NMTUEBO-MOHHUTE AKYMYTNIATOPHM
6atepum no Beako Bpeme, 6es Tosa [a Cb-
kpatm xmeota um. [pekbceare Ha npoueca
HQ 30peXOaHe He MOBPEXAA AKyMynaTop-
Hara 6atepus.

> Hukora He 3apexnaiTe akyMynaTopHms
NAKeT, KO OKONHATA TEMMNEPATYPA € noa
10 °C unu Han 40 °C. B cnyyart Ha npo-
OBIDKMTENHO CbXPAHEHME HA NTUTUEBO-MOHHA
akyMynatopHa 6arepus penoBHO Nposeps-
BAMTE HEMHOTO HMBO Ha 3apexaaHe. Ontu-
MQIHOTO HMBO Ha 3apexaaHe e mexay 50
% 1 80 %. Knumarst 30 cbxpaHeHue Tpabsa
[0 e XNagneH, Cyx 1 C OKOMHA Temneparypa

mexay 0 °Cun 50 °C.

/A\ NOBULUEHO BHUMAHME!

> BuHaru uskiouBaiiTe wencena, npeaum aa
M3BARMTE PECT. MOCTABMTE AKYMYNATOPHMS
naket @ ot pecn. 8 3apanHOTO yCTPOMCTBO.

¢ 3a ussakaaHe Ha akymynatopHus naket @
HaTucHete 6yTonuTe 30 aebnokupare @ u
wsmbpraiite akymynaroprus naket @ ot ypena.

¢ TMocrasete akymynatophus naket @ s 6vpso-
sapsaHoto ycrporicteo (.

4 Bkmiovete wencena B koHtakra. KoHTponHumst
csetonuon 3a sapexnanerto (B ceetn uepsero.

¢ 3eneHusT KOHTPONEH CBETOAMOA 3a 30PEXAa-
neto (D curnanusmpa, ue npouecsT Ha 3apex-
[aHe e 3aBbpLIeH 1 akyMynatopHusT naket @
€ roTOB 3a eKcnoaTaums.
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4 Mskniouerte wencena Ha 6bp303apIOHOTO
YCTPOMCTBO OT KOHTAKTA.

¢ TMocrasete akymynarophus naket @ s ypena.

OTuuTaHE Ha CbCTOSHUETO
Ha aKkyMmynaropHara 6arepus

[Mpu BKNtOYEH ypen HMBOTO HA 3apeXaaHe pec.
OCTATLYHATA MOLLHOCT Ce MOKA3BA OT CBETOAMOAA
30 akyMmynatopHara 6arepus @, kakTo cnensa:
YEPBEH/OPAHXEB/3ENEH = makcumanto
3apexnaHe

YEPBEH/OPAHXKEB = cpenHo 3apexnate
YEPBEH = cnabo 3apexnaHe - 3apexaaHe Ha
akymynatopHara 6atepms

MoHtaxx/[leMoHTaX Ha nonupawms

Kpbr

4 Hatucrere 6nokmposkara Ha wnmHaena @ u
9 30APBXKTE HATUCHATA.

4 3asunTere nonupawms kpbr @ no uacosHuKo-
BaTa cTpenka Ha pesbata @.

¢ 3a otcTpaHseare Ha nonupaiwms kpur @ us-
BbpLUETE nelicTBMATA B 0BpATHA NOCNenoBaTen-
HOCT.

MOHTAXK HO HACTABKUTE

/\ BHUMAHUE!

> OrcrpaHete HEMPEMEHHO aKyMynaTOPHMS
nakeT, Npenu Ad NoCTABMTE MNU OTCTPAHMTE

HACTABKUTE m, @, @, @

¢ Monupawmst kpsr @ v BkIOUEHUTE B OKOM-
nnekroskara Ha nocraskara Hacrasku (), B,
®, @ pasnonarar cue croteeTHO 30KpenBaHe
BENKPO.

¢ 3acmaHa nosaurHeTe CTPAHMYHO HACTABKATA m,

@, ®, O v s ceanerte ot nonupawms kpsr @.

¢ TMupeo usbepere wkypka O 30 npewnudosareto
M 5 MpUTUCHeTe BbPXyY nonmpawms kpbr @.
BHuMaBalTe 30KpenBaHeTo Aa € KOHLEHTPUYHO.

¢ Cera mbeperte nonupaiums kansd @ (opar-
XeB) 30 NPEABAPUTENHOTO NONMPAHE U [0
nputHcHeTe BbpXy nonmpams kpbr @. Bru-
MOBQJTE 30KPEMBAHETO N € KOHLEHTPMUYHO.
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¢ Cera usbepere nonupayms kansd @ (vepen)
30 OMBLIHUTENHOTO NONMPAHE M FO NPUTUCHE-
Te Bbpxy nonupatyms kpsr @. Buumasaiite
30KPEnBAHETO AA € KOHLEHTPUYHO.

4 3a nocnenHara pabotHa onepaums usbeperte
HOCTOBKATA OT MMUTALMS Ha arHewka koxa (B
M 5 NpUTMCHETe BBpXY nonmpatums kpbr @.
BH1MaBaKTE 30KPENBAHETO A € KOHLEHTPUYHO.

MOHTOXK HO AOMBIHUTENHATA
PbpKOXBATKA

¢ B 3aBMCHMMOCT OT HQUMHA HA pCI6OTC| OOMbNHU-
TENHATA PBKOXBATKA @ MOXXe Oa ce 3aBMHTU
OTNaBO MK OTAACHO HA MABATA HA ypena.

MyckaHe B ekcnnoarauuns

YKA3AHUE

> BuHaru BkntouBaifte pyHATA WAMPOBBYHA
MALUMHA HEMOCPENCTBEHO NPenm KOHTAKT C
MaTepuana 1 easa Torasa NpoKapamTe
ypena no noebPXHOCTTA HA AeTamna.

BkniousaHe Ha ypena

¢ HatucHete 6nokuposkara cpeluy BkaOYBAHE
© +a crpanara cre cumsona mf Y, 3a Aa
aebnokupaTe NpeskNoYBATENS 30 BKAIOYBAHE/
wskmousare @.

4 HatucHerte npeskniousatens 3a Bknioysaqe,/
mkniousare @.

MskntouaHe Ha ypena
4 OrnycHerte npeekniousaTens 3a BkiousaHe,/
miknrousare @.

¢ Hatucrete 6nokuposkara cpeuy sknousare €
OT CTPaHaTa ChC cuMBona M, 3a na bnokupare
npeskmtouBaTens 3a sknousare/wskmiousare .

2-ckopocCTEH pPeAYKTOp

/\ NOBULLEHO BHUMAHME!

> 3aneicTBaiTe NPEBKIOYBATENS HA CKOPOC-
re @ camo npu cnpsH ypen. B npotusen
CNy4aM CbLLECTBYBA ONACHOCT OT NOBPEXAa-
He Ha ypena.

Ha nbpBa ckopocr (npeskniousaren
Ha ckopoctute @ Ha nosmuma 1)
[OCTUFATe YecToTa Ha BbpTeHe ot okono 2800 min™.

Ha BTropa ckopocr (npeskntousaren
Ha ckopoctute @ Ha nosmumsa 2)
[OCTUFaTe YecToTa Ha BbpTeHe ot okono 8300 min™.

Wnudosane

A MPEAYNPEDXOAEHUE!

> [lpaxose oT Matepuanu, Karo 6om, HIKoM
BMAOBE OBPBECMHA M METAN, MOTaT Aa 6BAAT
BPEAHU 30 30PABETO.

> CbNpUKOCHOBEHMETO C TE3U NPAXOBE UMK
BOMLIBOHETO MM MOXE 0A NMPENCTABNIBA
ONACHOCT 30 ONEpPATopa MM HaMMPALYUTE
ce B 6nm3ocT nMua.

> Hocete 30WMTHM OYMNa 1M NPAXO3aLMTHA
Mmackal

YKA3AHUE

> YBeperTe ce, Ye NOAXOAALLA WKYPKA € MOHTH-
PAHA MPABMAHO Ha nonupawms Kpsr @.
Bkniouerte ypena.
Mpokapeatite ypena ycnopenHo no geramna.

¢ [suxete ypena ycnopeaHo M paBHOMEPHO Mo
NOBBPXHOCTTA 34 WNKUPOBAHE.

¢ He nHatuckaitte ypena. CunHo HatckaHe He
yBenuyasa edekTMBHOCTTA Ha paboral

4 Korato cre NoBOMHM OT pe3ynTara, M3koUeTe
ypena.

Monupauxe
4 Cunete MasKo NOAUTYPA BbPXY MOCTABEHATA
nonupawa racraska @ B v neraiina.
- TMonupaw kansd @ (oparxes) 3a npensa-
PUTENHOTO NONMpPaHe

- Monmpaw kansd B (vepen) 3a nomsnmm-
TENHOTO NONMpPaHe

- Hacraska ot MMUTALUMSA HA ATHELWKA KOXXa @
30 NONMPAHETo OO ornenaneH 6nscbk

¢ Pasnpenenete ppuHO NOAMTYPATA BLPXY
NOBBLPXHOCTTA 30 NOMMPAHE.

BG 11
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YKA3AHUE

> He usnonssarite T8bpAE Yecto nonutypara
BbPXY AAOEHA MOBLPXHOCT, ThI KATO ChABP-
KalyuTe Ce YaCTMLM MOTaT AA NOBPEAST NAKa.

> [pensapurento obnenere NnacTMacoBuTe
4acTK, 3aLOTO MOTAT AA M3CBETNEST OT NONK-
Typara.

Bkntovete ypena.
Mpokapsaiite ypena ycnopeaHo no AeTamna.

[lBumxete ypena ycnopenHo 1 paBHOMEpHO Mo
NOBBLPXHOCTTA 30 MNOAMPAHE.

¢ He nammckarite ypena. CunHo HaTcKaHe He
yBenmuasa edekTMBHOCTTA Ha paboral

4 Korarto cre noBonHu ot pesynTtara, UsknoveTe
ypeana.
/\ BHUMAHME!

> B 3aBmcHMMOCT OT pasmepa M BUOA HA OeTaM-
na 1ps6Ba 4A Ce B3EMAT MOAXOASLM Npef-
nasHM Mepku. M3nonseaiite noaxonswim 3ars-
rawm npucnocobnerus, 3a aa
npenoTBpaTMTe NPUNTb3BAHE HA AETAMNA.

YkaszaHus 3a pabota

B [Mpokapsaiite ypeaa camo BbB BKIIOYEHO
CbCTOSHME MO AeTanna.

B Pabortete cve cnab Hatmck.

B Paborterte c pasHOMepHO NopasaHe.

B MM3ebpluBaiite NONMPAHETO YCMOPEAHO M C
NPUNOKPUBAHE HA NIMHMMTE HA NONMPAHE.

B Cren obpabortkara BavrHete ypena ot getamna
W 10 M3KmIOYeTe.

12 BG

Moanpv>kka u nouncreaHe

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> [penu na ussbpimte pabotu no ypenda,
ussanete akymynarophus naket @ or ype-
na.

YPeﬂ'bT He U3MCKBA NOAAPBXKA.

B TMouncrere ypena HENOCPEACTBEHO Cren Npmk-
ntouBaHe Ha paborara.

B 3a nounctBaHe Ha Kopnyca M3MNoOn3BaMTe Cyxa
Kbpna.

B Orcrpanere nonenHanus wWnnposbUYEH NPAx ¢
yetka.

B B HuKkakbe cnyyalt He M3non3eaite ocTpm
NpeameTH, GeH3MH, PAsTBOPUTENM UMK MOYKCT-
BALLM NPENapaTM, passxaallm nnactmaca. He
AONyCKakTe NONAAAHe HA TEYHOCTM BbB
BBTPELHOCTTA HA ypend.

B B cnyyait Ha NPOOBMKMTENHO CbXPAHEHUE HA
NUTMEBO-MOHHA aKYMynatopHa 6arepms pe-
[OBHO MPOBEPSBAMTE HEMHOTO HMBO HA 30PEX-
naxe. ONTMMAHOTO HMBO HA 30PEXaaHe e
mexay 50% 1 80%. Ontmmantmst knumar 3a
CbXPOHEHME € XNAOEH U CyX.

FfapaHuunsa

YBaxaemu KnueHTH, 3a To3u ypen nonyuasare 3
TOAMHM FAPAHLMS OT AATATA Ha nokynkara. B cny-
4t HO HECLOTBETCTBME HA MPOMYKTA C AOTOBOPA 30
nponax6a Bue 1mare 3akoHHo npaso na npeas-
BMTE PEKNAMALMS MPEen NPONABAYA HA MPOAYKTA
NpW YCNOBMATA M B CPOKOBETE, OMPENENeHM B IMasa
peta, pasaen Il u Il v masa yetbpTa o1 3akoHa 3a
NPEAOCTABIHE HA LIMGPOBO ChABPXKAHME W LIMGPOBM
yenym u 3a npoaaxba Ha croku (3MLUCLYNC)*.

Bawwure npasa, npomstMuaLm ot nocoueHute pas-
nopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA NO-AOAY
NPeAcTaBeHa ThbProBCKA FAPAHLMS, HE Ca CBbP3a-
HM C PA3XOAM 30 NOTpEBUTENUTE U HE3ABUCUMO OT
Hes NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 AMACT-
TG HO CHOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C
norosopa 3a npopaxba cvrnacHo 3MUCLYMC.
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FapaHuroHHm ycnosus

FapaHUMOHHUST cpok e 3 roamHK OT AaTata Ha
nonyuasaxe Ha crokara. [asete nobpe opu-
TMHANHATa kacosa benexka. Tosn NoKyMeHT e
HeobXxomMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.
Ako B paMKMTE HA TPW FOAMHM OT AATATA HA
30KyMyBAHE HA TO3M NPOMYKT Ce NOsBM AepeKT

HO MOTEPMANG MM NPOM3BOACTBEH AedeKT,
npoaykTT Wwe 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK
3aMeHeH. [apaHuMaTa Npeanonara B pamkure Ha
TPUTOOMLIHMS TAPAHUMOHEH CPOK Oa ce npen-
cTaBST eeKTHUST ypen, Kacosata benexka
(kacoBumsT 6OH), KAKTO M BCMUKM APYIM AOKYMEHTH,
YCTAHOBSBALLM HAMMYMETO HA AEDEKT M MUCMEHO
[a ce 0bSCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedEKTbT M Kora
€ Bb3HMKHAn. AKO ﬂeq)eKTbT € NOKPMT OT Hawarta
rapaHums, Bue we nonyunte o6parHo pemoHTH-
PAHMS 1K HOB MpomykT. B cnyuait Ha 3aMsHa Ha
neeKTHA CTOKA MbPBOHAYAHUTE FAPAHLMOHEH
CPOK M FAPAHLMOHHWM yCroBus ce 3anassar. B
Cy4Qit HO PEMOHT HO Ne(EKTHA CTOKA, CPOKBT HA
PEMOHTA ce NPMBABS KbM FTAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYANHO HAMMYHWUTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM M
nedeKTH oLle Npu NOKynKaTa Tps6Ba AA ce Cbob-
WM BeAHara cnen pasonakosaxeto. EseHtyanture
PEMOHTH Cref M3TMUYAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK
Ca cpellly 3annauaHe.

PeMOHTBT MnK 3aMFHATA HO MPOAYKTA HE MOPAX-
0aT HOBA rapaHums.

3a akymynartopHute naketi Ha cepms X 12V u

X 20V Team nonyuasare 3 roguHu rapaHums ot
[ATATA HA 3aKYMyBAHE.

O6xBar Ha rapaHLMSTA

YpensT e npousseneH rpUXIMBO cropen CTporuTe
M3MCKBOHMS 30 KOYECTBO W NOBPOCHBECTHO M3MMTAH
npenu noctaskad. [apaHUMaTa BaXH 3a AedekTm
HQ MATepMana Mnu NPOM3BOACTBEHN nedekTH.
FapaHumMaTa He 06XBALLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M
4acT1Te Ha NPOAYKTA, KOMUTO MOANEXAT HA HOPMATt-
HO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MoraT Aa Gbaar
PA3MEXOaHK KATo 6bP30 M3HOCBALLM CE YACTM
(Hanpumep GunTpu MnK Npuctaskm) mnm nospe-
OMTe HO YYNAMBM Y4OCTH (HONPUMEpP NPeKbCBaUM,
6aTepuit MM TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTHKIO).
lapaHumdta otnana, ako ypensT e nospeneH
nopanu HENPAaBMUIHO M3MNON3BAHE MNK B Pe3ynTaT
HQ HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra Tpsbea
TOYHO 04 Ce CnasBaT BCUYKKU yKCl3ClHM9| B ynbT-
BaHeTo 30 ekcnnoaraums. [peaHasHauerme u
AEMCTBMS, KOMTO HE Ce NPENOpPBLYBAT OT YMbTBA-
HETO 30 eKCNOaTaLMS UK 30 KOWTO TO Npeny-
npexaasa, TPA6BA 3AABIXKUTENHO AA ce 13barear.
MponyKTsT € NPeAHa3HaYeH CaMO 3 YACTHA, O He
3a npodecuoHanta ynotpeba. MNpu 3noynotpeba
W HENPABMIHO TpeTMpate, ynotpeba Ha cuna u
MPW MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLUEHM OT
KMOHGA HA HALMS OTOPM3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA
otnaga.

FapaHUMOHHUAT CpoK He BaXKM NpK

B HopmanHo M3PA3XONBAHE HA KAMALMTETA HA
akymynaropHara 6arepus

B npodecroranta ynotpeba Ha NpoaykTa

B nospexnaHe MNK NPOMSHA HA MPOAYKTA OT
KnMeHTa

B Hecnassare Ha pasnopenbure 3a GesonacHocT
1 NOAAPBXKA, TPELLKM Mpr 06CIy>KBAHETO

B nospenu nopaam npmpontu bencrsms

Mpouenypa npu rapaHuMoHeH cnyyan
3a na ce rapattmpa 6bp3sa obpabotka Ha Bawms
Cnyyait, cneasaite CneaHuTe yKasaHus:

B 3a BCMUKM 3aNUTBAHMA NOArOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MaeHTMPUKALMOHHUS HoMEP
(IAN 391284_2201) kato nokasarencreo 3a

nokynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot babpuurara
Tabenka.

B [Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MAM OPYTH
AedeKTH MbPBO Ce CBLPXKETE MO TenedoHa
MM Upe3 UMEMN C AONYNOCOUYEHMS CepPBM3EH
otnen. Crnep ToBA Le NoRyYMTE AOMBAHMTENHA
uHbOpPMaLMs 30 ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.
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B Cnen cbinacysaHe ¢ HaWMs cepBM3 MoXeTe Ad

msnparture ﬂe¢eKTHMﬂ NPOAYKT HA NOCOYeHM]
Bu anpec Ha cepsusa 6esnnarro 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
1 NOCOUMTE MMCMEHO B KAKBO CE CbCTOM fe-
$eKTsT M Kora e Bb3HMKHAN. 3a aa ce usberHar
np06ﬂeMVl C MPUEMAHETO 1 NOMBbIHMUTENHU
PA3XOaM, 3AOBIKMTENHO U3MOM3BAMTE CAMO
anpeca, ko#to Bu e nocouen. Ocurypere
M3MPALLAHETO A HE € KATO EKCMPECEH TOBAP
unK Kato Apyr cneuuanex Tosap. Msnparere
YypPena 3aedHo C BCUUYKM NPUHAANEXHOCTH,

NOCTABEHM NMPKM NOKYNKATA, 1 OCHUIYypeTe NoCTa-

TBYHO CUTYPHQ TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTten cepBus / U3BBHIAPAHUMOHHO O6Cl‘|y)K-

BaHe

PemoHTH M3BBH rapaHUMETa MOXETE Ad BL3NOXMTE

HQ KNMOHA HA HALMS CepPBM3 CPeLly 3aniallaHe.
To# ¢ ynosoncraue we Bu Hanpasu npensapu-
TenHa kankynaums. Moxem na obpabotsame
CAMO ypenm, KOMUTO CA AOCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

Buumanwme: Msnparete Bawms ypen Ha knoHa
HQ HOLWMS CEPBM3 MOYNCTEH M C yKA3aHUe 3a
nedekra.

Ypenute, npeamer HQ U3BLHIAPAHLMOHO 06-
CNY>KBAHE, M3NPATEHN C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH NNATEX, KATO eKCNpeceH
WNK OPYT CrieumaneH ToBap - He ce NPMEeMar.

Hue we m3sbpimnm 6e3nnatHo MsxebpnsHeTo Ha
usnparenute ot Bac nedpekrtrn ypean.

A\ NPEQYNPEXXAEHME!

> Ypenure TpsbBa na ce peMoHTUpPAT OT
CEepBM3 MNK eNneKTPOTEXHMK U CAMO C OpH-
rMHanHu pesepsHu yactn. C ToBa ce rapax-
TMPA 3aNa3BaHeTo Ha 6e30MacHOCTTA Ha
ypeaa.

> CMSHATA HA Wencena Mnmu MpeXoBus Ka-
6en Tpa6Ba na ce U3BBPLIBA BUHATM OT
NPOM3BOAMTENS HA YPEAd UMK HEroBums
cepsus. C T0BQ Ce rapaHTMPA 30Na3BAHETO
Ha 6e30NacHoOCTTa Ha ypeaa.
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CepBMu3HO 06cny>XXBaHe

Bunrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 391284_2201

BHocuten

Mons, obbpHeTe BHMMAHKWe, Ye cnenBawmsT
anpec He e anpec Ha cepBM3a.

MbpBO Ce cBBPXKETE C TOPENOCOUEHNS CEPBU3EH
LIeHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Kato ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasmcw-
MO OT HaCTOALLATA ThProBcka rapaHums, Bue ce
nonssare OT NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPAHLMS,
NPEenoCTaBeHa oT 3aKOHA 3a NPENOCTABIHE HA
LUMPPOBO CbOBPXKAHME M LMPPOBM YCIYTU U 30
npoaax6ara Ha croku /3MUCLYMNC/. Mo-cne-
umanHo Bue nmare npaso npu HecvotsetcTBME
Ha cTOKATA Aa 6bAe U3BLPLIEH PEMOHT MM
3amaHa no Baw m3bop, ocsex ako ToBa € HeBb3-
MO>XHO MMM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO
ronemu pasxoaum 3a npopasada. Bue nmare
NPABO HA MPOMNOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA
LeHaTa MK Ha PA3BANSHE HA AOTOBOPA MPU
HanMume Ha ycnosusara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Ycnosumsta u cpokoseTe Ha 3aKo-
HOBATA FAPAHLMS CA PEIMAMEHTUPAHM B IMABA
tpeta, pazgen Il v Il v B rasa yetBbpTA HO

3nucuync
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NMpenasaHe 3a oTnapbum

He usxebpnsirte enektpuuecku
MHCTPYMEHTH 3aeaHo ¢ butosute
otnaabum!

TMOKA3QHMST BCTPAHM CUMBOM HA 3Q4ep-
KHOT KOHTEMHep 30 OTNaAbUM HA KONena NoKa3sa,
ue To31 ypen nopnexw Ha Oupektmsata
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmsa, cnen
M3TMYOHE HO CPOKA HA MOM3BAHE, YPEeabT He Tpabea
0Q ce U3XBBPNS C OBUKHOBEHMTE BUTOBM OTNAMBLM,
a A0 ce Npepnane B CreuManeH CbMpaTeneH MyHKT,
[eno 3a o6paboTka 1 peumKIMpaHe Ha OTNAAbLM
UnK BbE GMPMA 30 YNPABEHUE HA OTMATbLM.
ToBa npenasaHe 3a otnaasuM e 6e3nnatHo 3a
sac. Masete okonHata cpepa u npepasasite
oTnaabuMTe Cropea NpaBMnara.

AKo ToBa € BbIMOXKHO 6€3 pPa3spyLIABAHE HA Ypend,
M3BaAETE CTAapuTe 6ATEPUM MM AKYMYNATOPHM
6arepuu, npenn A BbPHETE M3nesnus ot ynotpeba
YPen 3a M3XBLPNSHE, M M NPEeaanTe B cneumnaneH
cvbupareneH nyHkr. [pu HenomBHXHO BrpaneHm
aKyMynaTopHu 6aTepum Npm NPENaBAHETo Ha
ypena 3a omambum Tps6ea Aa o6bpHETe BHUMAHME,
Ye TOM CHABPXKA AKyMynatopHa 6arepms.

® Mupopmaums OTHOCHO BLIMOXHOCTMTE
D 30 NpenasaHe 3a OTNAAbLM Ha M3nes-
%n nus ot ynorpeba npoaykT Moxete aa
nonyuute ot Bawara obwwmHcka mam

rTPAnCKa ynpasa.

He u3xBbpnsaite akymynartopHm
6arepmu ¢ Gutosmte otnaabum!

[edektHu nnum ynotpebssaru akyMmy-
natoptu 6arepum TpabBa na ce peuu-
knupar ceracto Oupextmsara 2006/66/EC.
Barepuure/Akymynaropture 6atepun tpsbea aa
Ce TPeTMpar KaTo CreumaneH oTnagbk 1 3aTosa
TpS6BA OA Ce MIXBLPNST CMOPEN EKONOTMUHMTE
M3MCKBAHMS OT CbOTBETHMTE CIYX6M (TbprosuM,
CNEeUManm3MpaHm TbprosLm, obLWecTBeHU KOMY-
HAMHK cnyX6u, NPOGEeCcMOHanHK GUPMM 3a M3-
xBbpRsHe Ha otnambum). barepuure/Axkymynarop-
HMTe BaTepuK MOraT OA ChOBLPXKAT TOKCHMYHM
TEXKM METamM.

Li-ion

3atosa He usxebpnaiTe 6atepuite/akymynatop-
HuTe 6aTepum B GUTOBKTE OTNAABLM, O TM NPena-
BaiiTe B crieumaneH cbuparenen nyHkT. Bpbwarite
6arepumte/akymynatopHure 6atepum camo B
pa3speneHo CLCTosHMe.

Onakoskata e npowmsseneHa ot
€KOMOTMYHM MATEPHANM, KOUTO MOTaT
[0 Ce NPEenaBaT B MECTHUTE MyHKTOBE
30 peumKnmMpaHe.

[—IpendﬁTe OMAKOBKATA 30 OoTNAAbLUMU B
CbOTBETCTBME C EKONOTUYHNTE UINCKBA-

HMa. Bsemete non BHMMAHUE obo3Ho-

&
a YEHUETO BBPXY PA3TMYHUTE ONAKOBBYHU

MATEPMANM M NpK HEOBXOAMMOCT MM CbBuparite
pasaenHo. OnakosbuHKMTE MaTepmani ca 06o3Ha-
yeHu cbe chkpawermns (a) u umdpw (b) cve cnep-
HoTo 3HaueHue: 1-7: nnactmacw, 20-22: xaptus
u kaptoH, 80-98: koMno3uTHM MaTepmanm.
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I'IpeBon HA OPpUrMHANTHATA geKknapdalua 3a CboTBeTcTteune

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsta: -4 Cemu Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHM, neknapumpame, ye 1031 NpoaoyKT CbOTBETCTBA

HO cnefgHuTe CTaHOAPTU, HOPMATUBHU OKYMEHTU 1 ONPEKTUBU HA EO:
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Mopbuka Ha pe3epBHA akymynaropHa 6arepus

Moxerte na nopbuare pesepeHa akymynaropHa 6atepms 3a Bawms ypen
no mHTepHeT Ha yeb cant www.kompernass.com wnm no tenedona.

I'Ioponm OrNPAHMYEHOTO KONMMYECTBO 3ANAC TO3K APTUKYN MOXe Ad 61:116

pasnponaneH B PAMKMUTE HA KPATKO BPEME.

YKA3AHUE

> B HAKOM CTPAHKM NOPBLYKATA HA PE3EPBHM YACTM HE MOXKE A CE M3BBPLUM OHNAMH. B Takbe cnyuait
Ce CBbpXeTe C ropeLwara nnMH1sa Ha cepemsa.
Mopbuka no tenedoHa

Brarapus Ten.: 00800 111 4920

3a na ce rapanTMpa 6bp3a 06PABOTKA HA BALIATA NOPBYKA, NPM BCIKAKBM 3AMMTBAHMS MMAMTE
roToBHOCT Aa cbobuute aptikynHus Homep (IAN 391284_2201) Ha ypena. ApTukynHust Homep e
nocoyeH Ha GpabpuuHaTa TaBenKa 1M Ha 3arNABHMS IUCT HA TOBA PbKOBOACTBO.
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AKKU-AUSBESSERUNGSPOLIE-
RER PAAP 12C3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Geréit ist zum Polieren oder Schleifen von
Lacken, Beschichtungen, Kunststoffen und ande-
ren glatten Oberfléchen geeignet. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgemd&f und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden bernehmen wir
keine Haftung. Das Gerét ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Gangwahlschalter

@ Akku-LED (Zustandsanzeige)
© Einschaltsperre

O Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
© Akku-Pack*

O EIN-/AUS-Schalter

@ Polierteller

© Gewinde

© Spindelarretierung

Abb. A

@ ZusatzHandgriff

® Polierhaube orange

® Polierhaube schwarz

® Fellimitataufsatz

@ Schleifpapier

20 DE | AT | CH

Abb. B
® Rote Ladekontroll-LED

(D Grine Ladekontroll-LED
® SchnellLladegerat*

Lieferumfang

1 Akku-Ausbesserungspolierer

1 Polierteller @ 75 mm (mit Kletthaftung)
1 Polierhaube orange (fisr Vorpolitur)

1 Polierhaube schwarz (fir Nachpolitur)
1 Fellimitataufsatz

5 75 mm Schleifpapier

1 Zusatzhandgriff

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Akku-Ausbesserungspolierer PAAP 12 C3
Bemessungsspannung 12 V === (Gleichstrom)
Nenndrehzahl 1. Gang n 0-2800 min’!
Nenndrehzahl 2. Gang n 0-8300 min’

Polierteller @75 mm

Gewinde M6

Akku-Pack PAPK 12 A2*

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 12 V == (Gleichstrom)
Zellen 3

Kapazitét 2000 mAh/24 Wh

Akku-Schnellladegerat PLGK 12 A1*
EINGANG/Input

Bemessungsspannung  220-240V ~,
50-60 Hz
(Wechselspannung)

Bemessungsaufnahme 50 W

Sicherung (innen) 2 A%
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AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 2400 mA

Ladedauer ca. 60 min

Schutzklasse 11/l (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Geréusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise

Schalldruckpegel 80 dB (A)
Schallleistungspegel 91 dB (A)
Unsicherheit K 3 dB

Gehérschutz tragen!

Bewertete Beschleunigung, typischerweise
Hand-/Armvibration a,= 4,7 m/s
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Schutzbrille tragen!

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

/\ WARNUNG!

> Es ist notwendig, Sicherheitsmaf3nahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen, die
auf einer Abschétzung der Schwingungs-
belastung wéhrend der tatséchlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle
Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Elekiro-
werkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lauft).

Allgemeine

®

*‘3’ Sicherheitshinweise fur
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

C
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs

C

d

e

f

b

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein

Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéingen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

22 DE | AT | CH

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was

C

d

e

9

b

Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlisssel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Ver-
letzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.
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h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
und setzen Sie sich nicht Giber die Sicherheits- sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
regeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit weniger und sind leichter zu fihren.
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-

9

4. Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.

a) sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir be- Situationen fihren.
stimmte E|ektrowerk;eug.‘M|t dem poss?nden h) Halten Sie Griffe und Grifffléchen trocken,
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
im angegebenen Leistungsbereich. Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere
b) Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das in unvorhergesehenen Situationen.
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden. 5. Verwendung und Behandlung
c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose des Akkuwerkzeugs

und/oder entfernen Sie den abnehmbaren a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,

Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschéadigt sind, dass die Funktion des
Elekirowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfille
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Minzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegensténden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.
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e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder ver-
&nderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten

und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr

fuhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Gber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden aufBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

% /%/ Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor davernder Sonnen-

9

+D77/

max. 50°C

einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qua-

lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-

Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.
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Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fir Handschleifer/Polierer

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Polieren und Sandpapierschleifen
a) Dieses Elekirowerkzeug ist zu verwenden als

b

c)

d

e

9

Polierer und Sandpapierschleifer. Beachten
Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Darstellungen und Daten, die Sie mit dem
Elektrowerkzeug erhalten. Wenn Sie die fol-
genden Anweisungen nicht beachten, kann es zu
elekirischem Schlag, Feuer und/oder schweren
Verletzungen kommen.

Dieses Elekirowerkzeug ist nicht geeignet
zum Trenn- und Schruppschleifen und zum
Drahtbiirsten. Verwendungen, fir die das
Elektrowerkzeug nicht vorgesehen ist, kdnnen
Geféhrdungen und Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wurde. Nur
weil Sie das Zubehér an Ihrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

Die zuléssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehor, das sich schneller als zulds-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-
chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Das Gewinde der Zubehorteile muss mit dem
Gewinde der Schleifspindel Gbereinstimmen.
Bei Zubehorteilen, die mit Hilfe eines Flanschs
montiert werden, muss die Bohrung des Zu-
behorteils mit dem Durchmesser des Flanschs
Ubereinstimmen. Zuberhérteile, die nicht auf
das Gerét passen, laufen unrund, vibrieren zu
stark und kénnen dazu fihren, dass die Kontrolle
ber das Gerét verloren geht.

Verwenden Sie keine besch&digten Ein-
satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
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h

k

Schleifteller auf Risse, Verschleif3 oder starke
Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder ge-
brochene Dréhte. Wenn das Elekirowerkzeug
oder das Einsatzwerkzeug herunterféllt, Gber-
prifen Sie, ob es beschadigt ist, oder verwen-
den Sie ein unbeschédigtes Einsatzwerkzeug.
Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert
und eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auf3erhalb
der Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs
auf und lassen Sie das Elektrowerkzeug eine
Minute lang mit Hchstdrehzahl laufen. Be-
schadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
dieser Testzeit.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdkérpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub oder Atemschutzmaske miissen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem L&rm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Horverlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf sicheren
Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder, der
den Arbeitsbereich betritt, muss persénliche
Schutzausristung tragen. Bruchstiicke des
Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléiche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
iber das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wdhrend Sie es tragen. Ihre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden, und das
Einsatzwerkzeug sich in lhren Kérper bohren.

[) Reinigen Sie regelméfig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

m) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

n) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige Kishlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fihren.

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifteller, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an
der Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete VorsichtsmafBnahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und lhre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkrdfte
abfangen kénnen. Verwenden Sie immer den
Zusatzgriff, falls vorhanden, um die gréft-
mégliche Kontrolle iiber Riickschlagkréfte
oder Reaktionsmomente beim Hochlauf zu
haben. Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBBnahmen die Riickschlag und Reak-
tionskréfte beherrschen.
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b)

c)

d

e

Bringen Sie lhre Hand nie in die Néhe sich
drehender Einsatzwerkzeuge. Das Einsatz-
werkzeug kann sich beim Rickschlag tber lhre
Hand bewegen.

Meiden Sie mit Ihrem Kérper den Bereich,

in den das Elekirowerkzeug bei einem Riick-
schlag bewegt wird. Der Riickschlag treibt das
Elektrowerkzeug in die Richtung entgegenge-
setzt zur Bewegung der Schleifscheibe an der
Blockierstelle.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt, dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein Ketten- oder gezéhntes
Sageblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verursa-
chen haufig einen Rickschlag oder den Verlust
der Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug.

Besondere Sicherheitshinweise zum Polieren

a)

Lassen Sie keine losen Teile der Polierhau-
be, insbesondere Befestigungsschniire, zu.
Verstauen oder kiirzen Sie die Befestigungs-
schniire. Lose, sich mitdrehende Befestigungs-
schnire kdnnen lhre Finger erfassen oder sich
im Werkstiick verfangen.

Besondere Sicherheitshinweise zum Sand-
papierschleifen

a)

Benutzen Sie keine iiberdimensionierten
Schleifblatter, sondern befolgen Sie die Her-
stellerangaben zur Schleifblattgréfe. Schleif-
blétter, die Gber den Schleifteller hinausragen,
kénnen Verletzungen verursachen sowie zum
Blockieren, Zerreifen der Schleifblatter oder

zum Riickschlag fihren.
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Weitere Scherheitshinweise

W Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

B Stitzen Sie auf keinen Fall die Hande neben
oder vor dem Gerdt und der zu bearbeitenden
Flciche ab, da bei einem Abrutschen Verlet-
zungsgefahr besteht.

Il BRANDGEFAHR DURCH FUNKENFLUG!
Wenn Sie Metalle schleifen, entsteht Funken-
flug. Achten Sie deshalb unbedingt darauf,
dass keine Personen geféhrdet werden und sich
keine brennbaren Materialien in der Néahe des
Arbeitsbereiches befinden.

/\ WARNUNG!

> Beim Schleifen von z. B. Anstrichen, einigen
Holzarten und Metall kdnnen schadliche/
giftige Stéube entstehen. Die Beriihung oder
das Einatmen dieser Stéube kann eine Ge-
fahrdung fir die Bedienperson oder in der
Néhe befindliche Personen darstellen.

B Sorgen Sie bei der Bearbeitung von Kunststoffen,
Farben, Lacken, etc. fir ausreichende Belijftung.

B Trénken Sie Materialien oder zu bearbeitende Fl-
chen nicht mit I8sungsmittelhalfigen Flissigkeiten.

B Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Materiali-
en oder feuchte Fléchen.

B Vermeiden Sie das Schleifen von gesundheits-
schadlichen Materialien.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

B Verwenden Sie das Gerdt nur mit angebrach-
tem Schleifblatt.

B Verwenden Sie das Gerét niemals zweckentfrem-
det und nur mit Originalteilen/-zubehér. Der Ge-
brauch anderer als in der Bedienungsanleitung
empfohlener Teile oder anderen Zubehdrs kann
eine Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

@ Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rétes beschédigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 B3/
PAPK 12 C1/PAPK 12 D1.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitéit
finden Sie unter www.lidl.de/akku.

Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

Vor der Inbetriebnahme

Akku-Pack entnehmen/laden/
einsetzen

> Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku vor der Inbetriebnahme
idealerweise mindestens 1 Stunde im Ladege-
rat auf. So gewdhrleisten Sie die volle Leis-
tung des Akkus. Sie kénnen den Li-lonen-Akku
jederzeit aufladen, ohne die Lebensdauer zu
verkiirzen. Eine Unterbrechung des Ladevor-
gangs schadigt den Akku nicht.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelméBig der Ladezustand kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen 0 °C und 50 °C.

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack @ aus dem Ladegerét neh-
men bzw. einsetzen.

4 Zur Entnahme des Akku-Packs @ driicken Sie
die Entriegelungstasten @ und ziehen den
Akku-Pack @ aus dem Gerdt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat ().

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Ladekontrol-LED B leuchtet rot.

¢ Die griine Ladekontroll-LED ) signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

4 Entfernen Sie den Netzstecker des Schnelllade-
gerdts aus der Steckdose.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.
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Akkuzustand ablesen

Der Ladezustand bzw. die Restleistung wird bei
eingeschaltetem Gerdt in der Akku-LED @ wie folgt
angezeigt:

ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Montage/Demontage des Polier-
tellers

¢ Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Schrauben Sie den Polierteller @ im Uhrzeiger-
sinn auf das Gewinde @.

4 Um den Polierteller @ zu entfernen gehen Sie
in umgekehrter Reihenfolge vor.

Montage der Aufsdtze

/\ ACHTUNG!

> Entfernen Sie unbedingt den Akku-Pack bevor
Sie die Aufsdtze @, B, ®, @ aufsetzen

oder |8sen.

¢ Der Polierteller @ und die im Lieferumfang ent-
haltenen Aufsétze @, @, ®, @ sind mit korres-

pondierendem Klettverschluss ausgestattet.

4 Zum Wechsel heben Sie ggf. den Aufsatz @,
®, ®, @ seitlich an und ziehen Sie ihn vom
Polierteller @ ab.

¢ Wahlen Sie zuerst ein Schleifpapier @ fir das
Anschleifen aus und driicken Sie es auf den
Polierteller @.

Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

4 Wahlen Sie nun die Polierhaube () (orange)
fir die Vorpolitur aus und driicken Sie ihn auf
den Polierteller @.

Achten Sie auf konzentrischen Sitz.
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¢ Wahlen Sie nun die Polierhaube @ (schwarz)
fir die Nachpolitur aus und driicken Sie ihn auf
den Polierteller @.

Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

¢ Wahlen Sie fir den letzten Arbeitsgang den
Fellimitataufsatz @ aus und driicken Sie ihn auf
den Polierteller @.

Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

Zusatz-Handgriff montieren

¢ Der Zusatz-Handgriff @ kann je nach Arbeits-
weise links oder rechts am Gerétekopf einge-
schraubt werden.

Inbetriebnahme

> Schalten Sie den Handschleifer immer vor
Materialkontakt ein und fishren Sie das Gerat
erst dann auf das Werkstiick.

Gerdt einschalten

¢ Driicken Sie die Einschaltsperre € auf der
Seite mit dem @f-Symbol, um den EIN-/AUS-

Schalter @ zu entsperren.
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Gerdt ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.
4 Driicken Sie die Einschaltsperre @ auf der

Seite mit dem @-Symbol, um den EIN-/AUS-
Schalter @ zu sperren.

2-Gang Getriebe

/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter @ nur
bei Stillstand des Gerétes. Ansonsten droht
Beschadigung des Gerdtes.

Im ersten Gang
(Gangwahlschalter @ in Position: 1)
erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 2800 min™.

Im zweiten Gang
(Gangwahlschalter @ in Position: 2)
erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 8300 min''.
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Schleifen

/\ WARNUNG!

> Stdube von Materialien wie Anstrichen,
einigen Holzarten und Metall kdnnen ge-
sundheitsschadlich sein.

> Die Berilhrung oder das Einatmen dieser
Stéube kann eine Geféhrdung fiir die Be-
dienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

> Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutz-
maske!

> Stellen Sie sicher, dass ein geeignetes
Schleifpapier korrekt auf dem Polierteller @
montiert ist.

¢ Schalten Sie das Gerit ein.

¢ Fihren Sie das Gerdt parallel an das Werk-
stiick.

4 Bewegen Sie das Gerét parallel und gleichmé-
Big iber die zu schleifende Oberfléche.

¢ Das Gerdt nicht aufdriicken. Starkes Aufdriicken
erhsht die Arbeitsleistung nicht!

4 Wenn Sie mit dem Ergebnis zufrieden sind,
schalten Sie das Gerdt aus.

Polieren

4 Geben Sie etwas Politur auf den aufgesetzten
Polieraufsatz ‘I’, ® und das Werkstiick.

- Polierhaube () (orange) fir die Vorpolitur
- Polierhaube B (schwarz) fir die Nachpolitur
- Fellimitataufsatz (B fir die Hochglanzpolitur

4 Verteilen Sie die Politur manuell auf der zu
polierenden Fléche.

> Wenden Sie die Politur nicht zu oft auf einer
Fladche an, da die enthaltenen Partikel den
Lack beschadigen kénnen.

> Kleben Sie Plastikteile vorher ab, da diese
durch die Politur aufgehellt werden kénnen.

¢ Schalten Sie das Gerdit ein.

4 Fihren Sie das Gerét parallel an das Werk-
stiick.

4 Bewegen Sie das Gerdt parallel und gleich-
méBig Uber die zu polierende Oberfléche.

4 Das Gerdét nicht aufdriicken. Starkes Aufdriicken
erhht die Arbeitsleistung nicht!

4 Wenn Sie mit dem Ergebnis zufrieden sind,
schalten Sie das Gerét aus.

/\ ACHTUNG!

> Je nach GréBe und Art des Werkstiickes sind
entsprechende Sicherheitsvorkehrungen zu
treffen. Verwenden Sie geeignete Klemm-
vorrichtungen, um ein Verrutschen des Werk-
stiickes zu verhindern.

Arbeitshinweise

B Fihren Sie das Gerdt eingeschaltet an das
Werkstiick.

B Arbeiten Sie mit geringem Anpressdruck.
B Arbeiten Sie mit gleichmé&Bigem Vorschub.

B Fihren Sie den Poliervorgang parallel und iber-
lappend zu den Polierbahnen durch.

B Heben Sie das Gerét nach der Bearbeitung vom
Werkstiick ab und schalten Sie es dann aus.

Wartung und Reinigung
/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerét durchfihren,
entnehmen Sie den Akku-Pack @ aus dem
Gerdt.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gehéuses
ein frockenes Tuch.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.
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B Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegen-
stéinde, Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen. Vermeiden Sie, dass Flussig-
keiten in das Innere des Gerdtes gelangen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand

liegt zwischen 50 und 80%. Das optimale Lage-

rungsklima ist kithl und trocken.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 391284_2201

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
391284_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 391284_2201]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsflache von mindestens 800 gm, die regelméfig
Elektro- und Elektronikgerite verkaufen, sind aufBer-
dem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung groBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem

Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mog-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthélt.
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®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung

Ia?) des ausgedienten Produkts erfahren
%n Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
geméf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und missen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhéndler, 6ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)

Li-ien

umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

Y
%@ kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-3:2021/A11:2021
EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN [EC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Akku-Ausbesserungspolierer PAAP 12 C3
Herstellungsjahr: 06-2022
Seriennummer: IAN 391284_2201

Bochum, 28.02.2022

T CE

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku-Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Geréit bestellen méchten, so kénnen Sie
dies entweder bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit aus-
verkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222

(CH) Service Schweiz Tel.: 0800 56 44 33

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (IAN 391284_2201) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.

34 DE | AT | CH PAAP 12C3



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

AkryanHoct Ha undopmaumsta - Stand der Informationen:
03/2022 - IdentNo.: PAAP12C3-022022-1

IAN 391284_2201




